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KedZe firma SALUS Controls plc neustale vyvija a
vylepSuje svoje vyrobky, vyhradzujeme si pravo zmenit
Specifikacie, dizajn a materialy vyrobkov uvedené v tejto
publikéacii bez predchadzajuceho upozornenia.

Instruction Manual

OSALUS

Digital Radio Frequency

THERMOSTAT
for Model No.

Dakujeme Vam za zak(penie vyrobku
firmy SALUS - ak ho inStalujete pre
tretiu stranu, uistite sa prosim, Zze
predate majitelovi tieto inStrukcie.

Upozornenie — PreStudujte si, prosim,
tento navod pred inStalaciou alebo
pouzitim.

Nebezpeé€ie  elektrického  Soku

A\

Tato jednotka musi byt inStalovana
vySkolenou osobou v zmysle BS-7671
(elektrické predpisy IEE) alebo inych
relevantnych Statnych predpisov a
kédov spravneho zapojenia.

Vzdy  odpojte  hlavny  privod

elektrického prudu pred inStalaciou
tEjto jednotky.
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PRED INSTALACIOU SI PROSIM
PRECITAJTE POZORNE TENTO
NAVOD NA POUZITIE

UvoD

Tento termostat mdZe nahradit vacéSinu beznych
doméacich termostatov a je navrhnuty na ovladanie
karenia elektrickych, plynovych a olejovych systémov.

Na rozdiel od beznych termostatov, ktoré su
navrhnuté ako jeden celok, toto je novy typ termostatu
rozdelujlci prevadzkové funkcie do dvoch jednotiek.
Prijima¢  slizi pre elektrické pripojenie a
zapinanie/vypinanie kdrenia. Kontrolné centrum slizi
ako uzivatel'ské rozhranie a termostat/oviadac teploty.
Tieto dve jednotky su spolu spojené bezdrotovou
radiovou frekvenciou.

RT500RF sa fahko inStaluje za pomoci dodanej
Standardnej zadnej dosky (len pre Ucely upevnenia,
pretoze pri inStalacii riadiaceho centra nie je nutné
zapajat ziadne dr6ty). Zadna doska mdze byt
namontovana priamo na povrch steny.

VYPINACE/SVORNIKY:

Ak pouzivatel meni vyrobné prednastavenie, musi
zvolit pozicie svoriek. Tieto svorky sa nachadzaju v
zadnej Casti jednotky.

Svorky Funkcia

Teplotny | Jeden pohyblivy svornik pre
rozsah volbu teplotného rozpéatia o +/-
0,5 (hodnota nastavena

z vyroby) alebo 1,0C

Program | 1 svorka pre nastavenie
programu 5-2 (vyrobné

nastavenie)

1,2,3,4,5 | 5 odstranitelnych svoriek pre
zmenu kédu RF adresy pre
pouZitie v spojeni

s prepinac¢om prisluSného
prijimaca.

Po zmene pozicie svoriek je nutné
stla¢éit’ tla€idlo RESET .

ZAPOJENIE PRIIMACA PRE
RT500RF
1

Nezabudnite odpojit hlavny zdroj elektrickej
energie. Tiez sa presvedcte, Zze napatie je 230 V
a poistky su nastavené na maximalne 16 A.

2. Zvolte vhodné vnuatorné umiestnenie,
neumiestrujte v blizkosti vody a vihkosti.

3. Prijima¢ by mal byt chraneny pred RF signalom.
Podla sekcie "testovanie RF transmisie" v tomto
manuali vyberte kone¢né umiestnenie pre
prijimac a riadiacu centralnu jednotku.

4. Aby ste sa dostali ku koncovym svorkam, opatrne
odstrante  predny kryt tlacenim  plochym
skrutkova¢om doprostred prijima¢a a odstrarite
dve skrutky zo spodnej strany tak, ako to vidite
naznacené na diagrame.

Power |ED
switch  Indicators

Front Inside view

Vypina € prijima €a a LED diody

Ak odstranite predny kryt, uvidite vypina¢ a dve LED
diédy. Vypina¢ umoziuje vypnat prijimaé, ¢&im
zabranite prijmu bezdrétového signalu z termostatu a
prijima¢ nebude vykurovat. Lava LED didda svieti na
¢erveno, ked je vypina¢ zapnuty a jednotka je pod
pradom. Druhd LED diéda svieti na zeleno, ked
prijima¢ ziada teplo na zéklade objednavky tepla z
termostatu.

DIAGRAM ZAPOJENIA
A . PRE POUZITIE 230V

Vychodzia hodnota jednotky je 230V. Pokial
potrebujete pouzitie bez napatia, musite odstranit spoj
a riadit sa diagramom zapojenia pre beznapatové
pouZzitie.

— SL (O - Heat O
—___11 - Livg +——
. —=1 5L{On) - Haat Dm
| e L'\l « Neutral

Je potrebné spojit
Zivy drdt s koncowym
terminalom, aby sa
zabranilo pretageniu
svorkoveho drdtu,

Vysvetlivky k obrazku:
SL (Off) — kdrenie je vypnuté

L - Zivy zdroj
SL (On) — kdrenie je zapnuté
N — nulovy vodi¢
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B. BEZNAPA TOVE POUZITIE

(Odstrante spoj!!!)
Jednotka stale vyZaduje zdroj 230V pre VF aplikacie.

NO | - Switched Live (Volt Free)
COM | - Volt Free Feed
WC | - Mormally Closad®

N - Meutral
'-_L - Live {230V Foed)

* Mot normally wesed.

Vysvetlivky k obrazku:

NO - zapnuty zZivy drot (bez napéatia)
COM - beznapatovy zdroj

NC - normalne zatvoreny

N —nulovy vodi¢

L - Zivy zdroj 230V

C. ZAPOJENIE DO EXTERNEHO
TERMOSTATU BOJLEROVEHO
OBVODU

(Odstrante spojku na prijima €i a externy spoj
termostatu k bojleru).

Jednotka stale vyzaduje permanentné @ Zivé
napajanie 230V .

1-{ Ne | Normally Closed ot Used
| COM] Live Feed from Boiler

external thermostat loop

NO | Switched Live feed back to

other side of boiler external

thermostat loop

L Live (230W Permanent Fead)

I‘__N Meutral y

Vysvetlivky k obrazku:

NC - vacSinou zatvorené (nepouziva sa)

COM - Zivy drbt z externého termostatu
slu¢ky bojlera

NO - zapnuty Zivy drét spat k druhej strane
slu¢ky externého termostatu bojlera

L - Zivy staly zdroj 230V

N - nulovy vodi¢

INSTALACIA VIAC

TERMOSTATOV

Ak pouzivate viac nez jeden RT500RF v
rovnakej zostave, presved &te sa, Ze medzi
prijimacimi jednotkami je minimalne
jednometrovid medzera za U ¢elom zabranenia
RF interferencie.

Ak inStalujete viac termostatov naraz, presvedcte sa,
Ze priradite rozdielne adresové kody kazdému
RT500RF podla navodu v sekcii "Nastavenie RF
adresovych kédov" v tomto manudli. Kazda jednotka
RT500RF musi byt inStalovana samostatne, zatial ¢o

ostatné prijimacie jednotky su vypnuté. Tiez sa
presvedéte, ze vSetky batérie su vynaté zo vSetkych
ostatnych riadiacich centier.

InStalujte kazdd jednotku podla navodu v sekcii
"TESTOVANIE RF prenosu" v tomto manudli.
Akonahle ste spokojny s funkciou jednej jednotky,
mbzete inStalovat’ dalSiu jednotku. Akonahle su vSetky
jednotky RT500RF inStalované a jedna z nich funguje
abnormalne, skiste zmenit adresovy kéd kontrolného
centra a jeho koreSpondujuceho prijimaca tak, aby bol
novy kéd rozdielny od vSetkych ostatnych v zostave.

Riadiace centrum vysiela RF signaly ZAP/VYP
kazdych 10 minut, aby sa presvedcilo, Ze prijimac¢
funguje spravne. Ak je z nejakého dévodu prvy RF
signal preruseny, uvidite Ze riadiace centrum
zacalo/skongilo vyzadovat teplo, ale prijima¢ sa
nezapol.

Jednoducho pockajte 10 mindt na vyslanie budiiceho
RF signalu a prijimacia jednotka by sa mala zopnut.

NASTAVENIE KODU RF
ADRESY

Ak sa v blizkosti vyskytuje iny pouzivatel, napriklad vo
vedlajSom dome, alebo ked inStalujete viac ako jednu
jednotku, Vas prijima¢ mdze byt spusteny cudzim
vysielatom. MézZete si zvolit iny RF adresovy kéd, aby
ste tomuto javu zabranili. Prijima¢ mo6Ze iba reagovat
na RF vysielanie s rovnakym adresovym kédom ako
je jeho vlastny.

1. Pri  Uprave adresového kédu prijimaca
jednoducho stlacte jeden alebo viac prepinacich
pacok. Packy su ocislované od 1 do 5 zfava
doprava.

2. Pre Upravu adresového kddu riadiaceho centra
vyberte jednu alebo viac diapociek svornika
umiestnenych na zadnej d¢asti jednotky a
oznacenych 1,2,3,4,5.

3. Po zmene adresového kédu musite stlacit tlacidlo
RESET na riadiacom centre.

Upozornenie:

1. Adresovy kod riadiaceho centra musi byt
rovnaky ako adresovy kod prijimaca.

2. Pre kazdu ¢iapocku svornika vynatl z riadiaceho
centra musi byt zapnutd prisluSsna prepinacia
packa adresového kodu prijimaca do pozicie UP.

3. Vypnite elektrinu a vyberte batérie pred Upravou
adresového kodu.

Packy prepinaca adresového kédu
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TESTOVANIE RF PRENOSU

Je dolezité umiestnit’ prijima¢ a kontrolné centrum v
oblastiach, kde RF signal nemdze byt preruseny.
Rozsah prijmu medzi riadiacim strediskom a
prijimac¢om je v otvorenej oblasti 60 metrov. Vela
faktorov m6ze ovplyvnit RF prenos a skratit' funkénu
vzdialenost, napriklad silné muary, sadrokarton s foliou,
kovové predmety ako zakladace a pod, vSeobecna RF
interferencia atd. Ale uvedeny rozsah je dostatocny
pre vaésinu domacich aplikacii.

Odporuc¢a sa otestovat RF prenos zo zamyslaného

umiestnenie riadiaceho centra do umiestnenia

prijimac¢a pred pripevnenim riadiaceho centra na
stenu.

1. Stlacajte tlaCidlo UP kym nie je nastavena teplota
0 niekolko stupnov vySSia ako teplota v
miestnosti.

2. Pockajte niekolko sekind. Na LCD v lavom
dolnom rohu riadiaceho centra by sa mal objavit
animovany plamienok - indikator ziadosti o teplo.

3. Skontrolujte zelend LED di6édu na prijimacej
jednotke. Mala by svietit.

4. Stlacajte tlacidlo Down (znizit), kym nie je
nastavena teplota o niekolko stupriov nizSia ako
izbova teplota. Pockajte niekolko sekdnd.
Animovany plamienok by mal zmiznit a zelena
LED diéda by mala zhasnut.

5. Ked pri kroku 3 nie je zelend LED di6da
rozsvietena, stlaéte tlac¢idlo DOWN a upravte
zadanu teplotu o niekolko stupriov nizsie, ako je
izbova teplota, ¢im jednotka prestane Ziadat
teplo. Skiste umiestnit riadiace centrum blizSie k
prijimacu a zopakujte kroky 1 az 4.

6. Ako ini moznost mozete skusit zmenit adresové
kédy podla navodu v sekcii "Zmena RF
adresovych kédov" v tomto manudli. Potom
opakujte kroky 1 az 4.

Nezabudnite stlait tlacidlo RESET po zmene

adresového kodu.

VYROBNE NASTAVENIA

Po resetovani alebo zapnuti pracuje termostat v
normalnom mode. Nastavovacia teplota je resetovana
na predvolend hodnotu. Izbova teplota je
aktualizovana kazdych 5 sekdnd a riadiaci proces
zadina. Cislo programu je aktualizované, aby
reflektovalo program, ktory prave bezi.

Sprievodca tla éidlami

Tlaéidlo Funkcia
II Zvysuje nastavenu teplotu
‘# Znizuje nastavenu teplotu

BL/FROST Zapne presvetlenie na 5s,
aktivuje/deaktivuje ochranu
proti mrazu

SET Tlagidlo na nastavenie
hodin/programu

SELECT Tlacidlo na nastavenie
hodin/programu

RESET Resetovanie systému

Funkcia Stav pre
resetovanie
alebo zapnutie

Operaény mod Normalny méd

Izbova teplota 22T, obnovi sa do 5s

Ukazovatel stupriov € zapnuté

Hodiny 12:00

Ukazatel AM/PM AM

(dopoludnia/popoludni)

Ukazatel dfia v tyzdni M (Monday —
pondelok)

Program Vychodzie vyrobné
nastavenie

Vychodzia teplota Vychozie vyrobné
nastavenie

Ukazatel Cisla programu 1

Ukazatel SET Vypnuté

Ukazatel PROG Vypnuté

Ukazatel ochrany proti Vypnuté

mrazu

Ukazatel kdrenia Vypnuté

Indikator varovania nizkého | Vypnuté, obnovi sa po

napatia batérie 5s

Vystupné relé Vypnuté

Pre napdjanie termostatu si nutné dve alkalické
batérie s velkostou AA.

PRVE ZAPNUTIE ALEBO
RESETOVANIE:

Termostat sa resetuje bud inStalaciou novych
batérii alebo stlacenim tlacidla RESET.

= PocCas resetovania systému sa vSetky LCD
segmenty rozsvietia na dve sekundy. Teraz je
riadiace centrum spustené.

=  Po spusteni sa objavi tento displej.

bopCCh

=  Teraz su nastavené predvolené teploty programu.
To plati pre program 5-2 a 7-denny program.
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Predvoleny program

Program | Bezny de i Vikend
(po-pia) (so-ne)

1 ¢as 6:00 am ¢as 6:00 am
(dopoludnie) (dopoludnie)
nastavena nastavena teplota:
teplota:21C 21C

2 ¢as: 8:00 am ¢as: 8:00 am
(dopoludnie) (dopoludnie)
nastavena nastavena teplota:
teplota:17C 17C

3 ¢as: 4:00 pm ¢as: 4:00 pm
(popoludnie) (popoludnie)
nastavena teplota: | nastavena teplota:
21C 21C

4 Cas: 6:00 pm ¢as: 6:00 pm
(popoludnie) (popoludnie)
nastavena teplota: | nastavena teplota:
21C 21C

5 ¢as: 10:00 pm ¢as: 10:00 pm
(popoludnie) (popoludnie)
nastavena teplota: | nastavena teplota:
17C 17C

Nastavenie hodin:

Stlagte a drzte tlagidla a [SELECT] 3
sekundy v normalnom maéde, ¢im vstapite do
nastavovacieho modu.

Na displeji sa zobrazia hodiny, den v tyzdni a
napis SET. VSetky ostatné ukazovatele zmizni.
Hodina blika, ¢o naznaduje, Ze je prvkom
zvolenym k Uprave.

y lﬁ'ﬂ.ﬂ .

Prestaiite stladat tlagitka a [SELECT],
stlacte alebo ‘# , €0 umoznuje zvysit

alebo znizit hodnotu hodiny.

Prestarite stlacat tlacitka a |[SELECT],
stlacte alebo ‘# , €0 umoznuje zvysit

alebo znizit hodnotu minaty.

Prestarite stlacat tlacitka a |[SELECT],

stlacte alebo ‘b

nastavit den.

Stlacte a pustte [SELECT], ked chcete znovu

zmenit hodinu.

Stlatte a podrzte alebo ‘# dve

sekundy, ked chcete nastavit rychlu zmenu
4Hz.

Zvoleny prvok prestane blikat, ked stlacite
gombik. Ked tla¢idlo uvolnite, zaéne znovu
blikat.

, €0 umozriuje

Stladte [SET], kedykolvek chcete potvrdit
nastavenie a vratit sa do normalneho modu.
Ked nestladite Ziadne dalSie tlacitko,
kontrolné centrum sa vrati po 15 sekundach
do normalneho modu. Hodiny si tiez
aktualizované poslednym nastavenim.

M&d nastavenia programu

Zvoleny program 5-2 dni

5 réznych nastaveni ¢asu a zvolenej teploty
moZe byt nastavené pre pracovné dni alebo
vikend.

Stlacte tlacidlo SET v normalnom madde, ked
chcete vstupit do médu nastavenia programu
alebo ked chcete skontrolovat & zmenit
program. Objavi sa program 1 pre vSedny
den a na displeji sa objavi "SET PROG".
VSetky  ostatné  ukazovatele  zmiznd.
"Pracovny den" ("weekday") blika, ¢&im
indikuje, Ze tento prvok méze byt zmeneny.

Stlacte tlacidlo alebo ‘b ,ked chcete

skontrolovat alebo upravit program pre
pracovny der alebo vikend.

Stlagte tlagitko podas nastavenia
programu, ¢im sa okamzite vratite do
normélneho maédu.

Stla¢te kedykolvek tlacitko |[SELECT], ked chcete
potvrdit svoju volbu. ,Hodina“ blika, ¢im je naznacené,
Ze tento prvok mdze byt upraveny.

bpg

Stlacte tlacitko |SELECT|, ked chcete
skontrolovat alebo zvolit' funkcie, ktoré maju
nasledujicu sekvenciu:

(Program 1),hodina* —="“mindta“ —= nastavena

teplota

(Program 2),hodina* —=“mindta“ —= nastavena

teplota

(Program 3),hodina* —="“mindta“ —= nastavena

teplota

(Program 4),hodina* —=“mindta" —= nastavena

teplota
(Program 5),hodina“ —="“mindta“ —= nastavena
teplota
Potom sa vrétite spat na Program 1
« Stlacte tlagitko pre  potvrdenie

nastavenia a vratte
nastavenia.

sa do programu
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Zvolenie programu 7 dni

Pre kazdy den v tyZzdni mdze byt zvolenych 5
réznych zostav Casu a nastavenej teploty,
celkom 35 r6znych nastaveni.

Ked chcete zmenit alebo skontrolovat
program, stlaéte v normalnom méde,
¢im vstupite do médu nastavenia programu.
Na displeji sa objavi program 1, pondelok a
"SET PROG". VSetky ostatné ukazovatele
zmiznG. "Def v tyzdni" blika, ¢&im je
naznacené, ze tento prvok mdze byt
upraveny.

Stlacte tlacéitko alebo ‘# , ked chcete

skontrolovat alebo upravit program pre
vSedny den.

Stlacte tlacitko kedykolvek pocas
nastavovania programu, ¢im sa okamzite
vratite do norméalneho modu.

Stlacte kedykolvek tlagidlo SELECT, ked
chcete potvrdit svoju volbu. "Hodina" blika,
¢im je naznacené, Ze tento prvok mbéze byt
upraveny.

%q_ugmiﬁ

Stlagte pre potvrdenie

Program 5— 2 alebo 7 dni

Ukazovatel PROG sa objavi na displeji a
ukazuje ¢islo programu.

Zvoleny prvok bude blikat a moéze byt

upraveny pomocou tlacitok alebo .
Cas programov je meneny v krokoch po 10
mindtach. Rozsah nastavenej teploty je
10 € aZ 30 € v krokoch po 0,5 €.

Stlate a 2 sekundy podrzte tlacitko

v

alebo
na 4 Hz.

pre zvolenie rychleho nastavenia

Zvoleny prvok prestane blikat po stlaceni
tla¢idla. Ked tlac¢idlo uvolnite, zaéne opat
blikat.

Ked ziadne tlacidlo nie je stlacené 15
sekund, riadiace centrum sa vrati do
normalneho moédu a nastavenie programu je
ulozené.

Kontrolu alebo zmeny programu je mozné vykonavat,
aj ked je zapnutéa ochrana proti mrazu.

OCHRANA PROTI MRAZU

Ked chcete aktivovat ochranu proti mrazu,

L %‘EE ‘EE

stlac¢te tlacidlo |BL/FROST| a podrzte ho 3

sekundy.
Zadana teplota je automaticky nastavena na
5 °C ako ochrana proti zmrznutiu.

Zakazdym, ked je ochrana proti mrazu
aktivovana, je toto indikované animaciou
ukazovatela ochrany proti mrazu (4Hz) v

favom spodnom rohu displeja.
o o]

Stlagte tlagidlo a drzte ho 3
sekundy, ked chcete ochranu proti mrazu
deaktivovat. Indikator ochrany proti mrazu
zhasne.

Doé€asné vyradenie:

Pri kontrole nastavenej teploty stlacte tlacidlo

alebo ‘b , ked chcete vstapit do

médu manualneho vyradenia. Nastaven(
teplotu je mozno zvySovat alebo znizovat o
0,5C.

V normalnom madde stlacte a podrzte tlacidla

alebo ‘# , ¢im sa na displeji objavi

nastavena teplota. Po 2 sekundach termostat
vstipi do moédu manuélneho vyradenia a
zacne rychly postup v 4 Hz. Ked su tlagidla
uvolnené do 2 sekund bez vstupu do médu
manualneho vyradenia, je toto pocinanie
vyhodnotené ako samotna kontrola
nastavenej teploty.

Na displeji sa objavia hodiny, defl v tyzdni a
"SET". VSetky ostatné ukazovatele zmiznu.
Nastavena teplota blika, ¢o znamena, Ze
mébze byt menena.

Ly
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¢« Povolte a znovu stlacte alebo ‘# , ked

chcete zvysit alebo znizit 0 0,5 T nastavenu
teplotu v méde manualneho vyradenia.

¢ Podrzte tlacidla alebo ‘# dalSie 2

sekundy pre nastup rychleho postupu 4 Hz.

¢« Rozsah nastavenia je 10 °C az 35 °C v
krokoch 0,5 °C.

« Nastavena teplota prestane blikat, ked je
tlacidlo stlacené a znova zac¢ne blikat, ked sa
tlacidlo uvolni.

« Kedykolvek stlaéte SET, ked chcete potvrdit
volbu, alebo sa vrétit do norméalneho médu.

e Termostat sa vrati do normalneho maodu
automaticky po 3 az 4 sekundach necinnosti.

DocCasné vyradenie zostava aktivne po dobu
nastavovania hodin alebo programu. Ochrana proti
mrazu je aktivovana.

Kontrola nastavenej teploty

* Stlacte tlagitko alebo ‘# , ked' chcete

skontrolovat nastavenu teplotu.

Ked bezZi akykolvek program, displej bude ukazovat
nastavenu teplotu a ukazovatel SET.

o 1T

Pri ¢innosti modu ochrany proti mrazu bude LCD
ukazovat' 5 ° C spolu s ukazovate fom ochrany proti

mrazu. : =
| 1B Si )
e Mg

Pri funkcii prevadzka v méde docasného vyradenia
bude LCD ukazovat do¢asne nastavenu teplotu.

g

. Stlacte akékolvek tlacidlo okrem alebo

‘# alebo pockajte 3 - 4 sekundy pre
navrat do normalneho médu. Na displeji sa
objavi izbova teplota.

LCD PRESVIETENIE

« Je aktivované, ked je stlacené tlacidlo BL /
FROST alebo iné tlagidlo. Presvetlenie
automaticky zhasne po 5 sekundach
necinnosti.

¢ Presvetlenie LCD je zapnuté pocas
nastavovania hodin, programu a zadanej
teploty.

¢ Presvetlenie LCD nebude fungovat, ak je
napatie v batérii nizke.

DETEKCIA SLABEJ BATERIE

Napatie batérie je testované kazdld minGtu. Ked
napatie batérie spadne na urcita aroven, rozsvieti sa
varovny signal nizkeho napatia.

Mx
ul

T

e Pri nizkom napéati batérie funguji funkcie
termostatu normalne. AvSak pouzivatel musi
vymenit batérie ¢o najskor je to mozné a skor
ako zoslabni natolko, Ze norméalna
prevadzka nemdze byt zaru¢ena.

¢ Napétie v batérii je posudené ako "nizke",
ked klesne pod 2,6 V. Je povaZované za
normalne, ked je rovné alebo vy3Sie ako
2,8V. Indikator nizkeho napéatia sa musi
rozsvietit, ked napéatie klesne pod 2,6 V a
musi zhasnut, ked napatie stipne nad 2,8 V.

¢ Napétie batérie je testované iba v normalnom
mode a ked je LCD presvetlenie vypnuté.

MOD SPANIA

e Sucasne stlacte a 3 sekundy drzte tlacidlo

alebo *

e VSetky funkcie budu prerusené, aby sa
Setrila batéria.

¢ Cely displej bude vypnuty.

¢ Vykon bude okamzite vypnuty.

e« Jednotka opat zacne pracovat, ked sa
dotknete ktoréhokolvek tlacidla.

¢ Hodiny bezia na pozadi nepretrzite.
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Thermo-control SK s.r.o.
Svornosti 43
821 06 Bratislava

Tel./Fax: +421 2 4552 7104
Mob.: +421 944 451 862

Web: www.thermo-control.sk
Email: obchod@thermo-control.sk

Prijimac¢ Volitelné beznapatové,

Max. zataz 230V AC 16(8)A max.

Napajanie 2 alkalické batérie

termostatu rozmeru AA

Prevadzkova 0C az 50C

teplota

Rozsah 10C-35Cv

nastavenia odstupoch 0,5C

teploty

Skladovacie -20C - 55T pri

podmienky relativnej vihkosti 90C
/nekondenzaény

Protizamrzova 5C

teplota

Teplota +/- 0,5C pri 25T

presnosti

riadenia

Ochrana Automatické zastavenie
nad 35T

Prevadzkova 0C az

vihkost 90%C/nekondenza ¢ny

Displej ¢asu 12 hodin/24 hodin

Presnost hodin +/- 1 minUta/mesacne

Varovanie 26-28V

nizkeho napatia
batérie

Pamat

Pamat ukladana 5
minut

Presvetlenie

EL panel modry

Schvéalenie CE

Uradov

Mikrovypnutie Riadiaci typ 1.B
pri prevadzke

Napatie 4kV

impulzov

\_

~

/
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